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Celjska razsodba. 
(Dopis iz Celja.) 

N a d rugem m e s t u priobčujerao razvoj 
kazenske razprave zoger g. I vana Bovho . 
Iz po stenogra fskem z a p i s n i k u posnete raz
prave bode v s a k i t rezno misleč i n objek
t iven bra lec zamogel presodi t i , je l i sodba 
okrožnega sodišča pravična l i ne. T u d i s 
svojega lajičnega stališča bode mora l v sakdo 
p r i t r d i t i : da, pravična je. Ne b i se sicer 
v t i ka l i v prašanje, k a k o sodijo tukajšnji 
posi l i — N e m c i i n nj ihovo glasi lo „Deutsche 
W a c h t " o tej r a zp rav i i n končni razsodb i . 
Saj on i ko t s t ranka , k a k o r vpr i zor i te l j i v s e h 
grozovitost i j dne 9. i n 10. avgus ta letos, 
on i k a k o r napadova lc i i n razgrajači n imajo 
kompetence i z r eka t i sodbe „in sua c a u s a " . 
T a sub j ek t i vn i moment nas ne mot i . V s a k o 
razsodbo sma t ramo k a k o r členi pravne 
države suverenno, stoječo v isoko gori n a d 
smrdl j ivo k r i t i k o k a k e g a cel jskega nem
škega, lističa. R a v n o tako vzvišene s m a 
t ramo sodnike , k i so s tvar ja l i to razsodbo. 
V z a k o n u zajamčenega prostega prepr i 
čanja sodnikovega ne smemo vlačiti v u m a 
zano b lato poulične pol i t ike, ako nočemo, 
d a se s t a k i m početjem zatre v l juds tvu 
p ravn i čut i n zaupanje v zaščitnike pra
vice. Tega načela m o r a b i t i v s a k pošten 
državljan, tembolj pa oni , ka t e r i so pok l i 
c a n i v to, da čuvajo i n ščitijo t a p r a v n i 
čut v l juds t vu — državne oblast i . T eh 
oblasti j p r v a dolžnost je, d a v k a l i zatrejo 
v sako gibanje, katero b i bilo naperjeno 
zoper nezav isnos t sodnikovo, zoper njegovo 
objekt ivnost, katero b i imelo namen, t a k e m u 
sodn iku , k i ne sod i po vol j i one s t ranke , 
spodkopat i t l a a l i pa ga pr i s i l i t i , d a d ru 
gače sodi , k a k o r m u narekuje njegov p r a v n i 
čut. Oblastni je, katere se te svoje dolžnosti 
namenoma a l i brez n a m e n a ne zavedajo, 
katere m i rno gledajo, k a k o neka te r i zlo-
dejci n a pravno pelje skušajo uves t i anar
hijo, t ake oblastni je s m a t r a občinstvo so-
kr i v im i . 

Zategadelj se danes i z j emoma pečamo 
z anarhističnimi članki zadnje Vahtar i ce . 
V svo jem u v o d n e m članku, katerega vse
b i n a presega vse meje dopustnost i , k r i t i -
kuje oprost i lno razsodbo. N a d v a člena se
nata , k i s t a slučajno s lovenske narodnos t i , 
se vsuje p loha psovk, češ, t a d v a s t a z a k r i 
v i l a to krivično razsodbo. L e p r i m e r o m a 
navedemo nekaj v r s t i c tega članka: — 
» O p r o s t i l n a r a z s o d b a o „ w i n d i -
s c h e n " r e v o l v e r - j u n a k u B o u h a 
j e g r o z o v i t e g a p o m e n a z a r a z 
v o j n a r o d n o s t n i h o d n o š a j e v S p. 
Š t a j e r s k e . K o s m o v s o d n e m 
d v o r u v i d e l i s e d e t i d e ž . s o d . 
s v e t n i k a G r e g o r i n a i n s o d n e g a 
p r i s t a v a d r j a . K r a n j č i č a , b i l i 
s m o v n e m š k e m t a b o r u g l e d e 
i z i d a p r a v d e n a č i s t e m . S p l o š n o 
j e z n a n o , d a j e g. G r e g o r i n — 
k a k o r d r . K r a n j č i č f a n a t i č e n 
S l o v e n e c — č e š k e g o s t e o b i z 
l e t u i z S t a r e g a g r a d u n a k a p u 
c i n s k e m m o s t u s r č n o p o z d r a v 
l j a l , i n n o b e n č l o v e k n e b o d r j u . 
K r a n j č i č u z a m e r i l , d a v p r a v n i 
z a d e v i B o u h a - G r a b i č n i m o g e l 
b i t i n e p r i s t r a n s k i . D r . K r a j n č i č 
j e b i l t e p e n o b i z g r e d i h z a č a s a 
č e š k i h s l a v n o s t i j i n n e s m e l a b i 
s e p r e t a k a t i č l o v e š k a k r i v n j e 
g o v i h ž i l a h , a k o b i z a m o g e l v s e 
d o g o d k e t i s t i h d n i j p r e s o j a t i 
č i s t o o b j e k t i v n o . V p r e d l e ž e č e m 
s l u č a j u j e p r o s t a r a z s o j a s l o 
v e n s k e g a s o d n i k a d o l o č e n a p o 
t a k i h j a s n i h p r e m i s a h e n o s t r a -
n o s t i . d a l j u d s k e m u g l a s u n e 
m o r e m o d a t i n e p r a v , a k o t a i s t i 
d v o m i o p o p o l n i n e p r i s t r a n o s t i 
t e r a z s o d b e . . . " i n tako, v t em t o n u 
gre dalje. Z a t e m s l i k a V a h t a r i c a obširno 
celo razpravo, se ves svojega „objektivnega 8 

stališča, r a zb l in i vse obtežilne oko lnost i , 
p r ideva še nekaj svoj ih — lažij, ter za 
k r i v a vse razbremeni lne momente — tako 

d a z o z i r om n a svoje zverižene podatke 
končno l ahko upravičeno z a j a v k a : „das 
Ur the i l lautete au f — F r e i s p r u c h m i t der 
k u r z e n Beg r i indnng , dass gereehte 
No thwehr vorgelegen s e i . " — P o t em 
članku i m a pod n a s l o v o m „celjske sodne 
ra zmere " dos lovno navedeno interpelaci jo 
Pommer jevo do justičnega m i n i s t r a glede 
kazenske pravde dne 16. novembra 1899. 
Prepričani smo, d a te interpelaci je , k i se 
je s k u h a l a v uredništvu Vahtar ice , P o m m e r 
še n i ime l v r ok i , ko se je že b i l a do-
t i ska l a . Interpelaci ja , katere ne bomo n a 
vajal i , ker jo bodo i t ak pr ines l i v s i l i s t i i z 
nemškega Izraela, n a v i d e z n o napada 
cel jsko državno pravdništvo i n graško n a d -
pravdništvo. To pa le služi v pretvezo, d a 
sprav l ja laži, k i so že davno s odn im po tom 
opovržene, i n katere smo že t o l i k ra t čitali 
v i s t em lističu, zopet m e d svet, d a z n j im i 
d e n u n c i r a n a vse s t r an i i n b l a t i vse, k a r 
ne soglaša s ce l j sk imi pokvekami . Ob l i ko 
interpelaci je, k a t e r a p a š e n i s t o p i l a 
n a p a r l a m e n t a r n a t l a , uporab l ja 
listič, d a zamore še t em bolj surovo s ra 
m o t i t i i n b l a t i t i sodn ike s lovenske narod
nost i . S am o en p r i m e r : „na k a z e n s k e m 
o d d e l k u o k r a j n e g a s o d i š č a s o d i 
c. k r. s o d n i t a j n i k E r h a r t i č , f a n a 
t i č e n S l o v e n e c , k a t e r e g a p r i 
r a z s o j i n j e g o v o n a r o d n o m i š 
1 j e n j e z a p e 1 j u j e d o p r a v i h g r o -
z o v i t o s t i j . . . " i t d . 

N a t ak način sme p i s a t i listič, ka t e r i 
je bo rn i ranos t i ce l j sk ih N a m c e v p ra v i evan
gelij. On sme tako p i sa t i m i rno , javno, i n 
nekaznovano — k a j t i d r ž a v n o p r a v d 
n i š t v o c e l j s k o n a v e d e n i h č l a n k o v 
n i z a p l e n i l o , das i je bi lo uredništvo samo 
o naspro tnem prepričano. Še pred navadno 
uro, ko iz ide l is t , so se množice številk 
istega razdel jevale m e d l judstvo, katero je 
pril jubljeno duševno hrano h lastno požiralo. 
Toda sk rb uredništva je b i l a prazna, državno 
pravdništvo v t em n i videlo ničesar kazn j i -
vega, k a k o se razsodba c. kr . sodn ikov vlači 

v blato, k a k o se njegovi s t anovsk i t o v a 
riši neopravičeno zasmehujejo i n z a s r a m u -
jejo. Neverjetno, pa resnično ! Državno pravd
ništvo vč, k a k a k r i v i c a se de la s o d n i k o m 
s lovenske narodnos t i s t ako p isavo. T i go
spodje nik jer ne kažejo svojega narodnega 
mišljenja tako, k a k o r s i to dovoljujejo n j ih 
nemški kolege. Popo lnoma izključeno je, d a 
b i se on i udeleževali k a k e politične akci je, 
da, celo p r i najnedolžnejših vese l icah v »Na
rodnem d o m u " j i h pogrešamo, ker misl i jo , 
da b i n j ihova pr isotnost zna la v z b u d i t i k a k 
d v o m o n j ihov i nepr is t ranost i . Da, na so
dišču samem napenjajo v občevanju s s t r an 
k a m i s lovenske narodnost i najtrše s t rune, 
da je mnogokrat n a m v kvar , ker hoče n a m 
naspro t i b i t i le strog sodnik, ka t e r i hoče 
s svo j im postopanjem n a p r a m s l o vensk i 
s t r a n k i k a z a t i ne izprosno nepr is tranost . To 
sodnikovo neomadeževanost imenovan ih go
spodov pozna celjsko državno pravdništvo 
i n k l jub t e m u pripušča, da so j i h j a vno v 
t i s k o v i n i najgrše obrekuje i n s ramot i . Dočim 
je „Domovina" zasežena z a vsako ma l en 
kost , k i poroča o ce l j sk ih razmerah, sme 
„Vahtarica" nekaznovano p i sa t i članke, k a 
te r ih v s a k a be?eda je hudode ls tvo . „Domo
v i n a " je t edn ik . Od časa češke s lavnos t i n ! 
b i l a zasežena nič manje kako r v o s m i h 
t edn ih . A k o poroča po drug ih l i s t i h posneto 
vest, d a je cesar V i l j em — t a je v posebni 
m i l o s t i — odpus t i l več d v o r n i h dostojan
s tven ikov , ke r so g lasova l i pro t i p r ekopn i 
predlogi , je to žaljenje v ladarjeve osebe tuje 
države. T u d i o t em ne sme nihče i zvedet i , 
da je nemški trgovec v Celj i odpus t i l po
močnike i z narodne nestrpnost i , da se ce l j sk i 
S lovenc i gospodarsk i organizujejo, d a so k u 
p i l i zopet jedno hišo sredi cel jskega m e s t a 
i td . Vse to gre pod vel ike škarje — d ra . 
Paverja. 

A n a š i d r ž a v n i p o s l a n c i ? T i 
m o l č e ! Državni poslanec, k i šteje načelni
k o m štajerskih s l ovensk ih državnih pos lan
cev, je b i l dob i l interpelaci jo glede konf is 
kac i j „Domovine" z utemel jevanjem v r e d 

LISTEK. 4 

«Jug. 
Sp i sa l E t b i n K r i s t a n . 

(Dalje.) 

Zvečer s t a b i l a pač precej utru jena, 
a njiju l jubezen je b i la t ako sveža, k a k o r 
t ist i dan, ko s ta se i zpred oltar ja odpel ja la 
na kolodvor, kjer s t a k u p i l a d v a v o z n a 
l istka z a Trs t . 

Ob 7. u r i zjutraj je hišina po t rka l a n a 
vrata nj i ju sobe v hote lu „Sand\virth". 
Ju l i ka je nekako prestrašeno dv i gn i l a glavo, 
kakor b i se b i l a p rebud i la i z težkih sanj. 
A nič se n i spomni la , d a b i se j i bi lo kaj 
sanjalo. Nekamo težko glavo je imela . Ozr la 
se je n a Janeza . On je ležal v z n a k n a po
stelji ter s i me l oči. N i k a k o r n i mogel j asno 
gledati. Vse m u je plavalo pred očmi, vse 
barve so se m u zdele napačne. T u d i n j emu 
je b i l a g l ava težka. J u l i k a ga je pol jubi la. 
On je lepo sprejel njen poljub, potem je i z 
tegnil r ok i , k a k o r b i b i l s i lno t ruden , ter 
se obrni l n a drugo s t ran . J u l i k a je zopet 
legla. Bo r i l a se je s spancem, k i j i je s i l i l 
v trepalnice. B i l je čas, d a b i vs ta l a , a nič 
se j i n i l jubilo. N jen pogled je b i l moten . 
Nič n i mogla p rav m i s l i t i . Zde lo se j i je, 
da je prav t rudna . P o obrv ih j i je nekaj 
lezlo, kako r malo trnje, k i je oživelo. S v i n 
čena lenoba se j i je v leg la v vse ude. Na j 
raje b i b i l a zopet zaspala . 

A to n i nič pomagalo. Treba je bi lo 
v s ta t i . Ob osmi u r i mora ta b i t i v k a v a r n i , 
drugače je ves program za Benetke prekuc-
njen. V s t a l a je torej i n pogledala n a uro 
B i l o je že skoro po lu osme. 

— O h ! Že tako po zno ! P o d v i z a t i se 
morava . 

Šla je bud i t Janeza , k i je zopet za
dremal . On se n i k a k o r n i hote l z bud i t i . 
Končno je odpr l oči. 

— Ka j pa hočeš? P u s t i m e ! je dejal, 
p rav z a prav zarenčal. 

— T i , v s t a l i moraš Zdaj inzdaj bode 
u r a osem. 

— P a naj b o ! 
— A ob osm ih m o r a v a b i t i v k a v a r n i . 

V s t a n i . v s t a n i ! 
Pr igovar ja la m u je l jubeznivo. A njen 

glas i n v s a t a l jubeznivost s t a se j i zde la 
zoprna. Vendar se je s i l i l a . Jane z p a n i ho
te l nič slišati. 

— P u s t i me, jaz sem t ruden . 
— B o d i vendar pameten, J a n e z ! Ka j 

se ne spominjaš, k a k o s v a se dogovor i la z a 
danes ? 

— Ka j m i je m a r ? ! 
— No, ne bodi vendar siten ! Saj menda 

n i s v a prišla v Benetke spat. 
— Pusti me ! — In zopet se je obrnil 

n a drugo stran. 
Juliko je začelo skrbeti. Kaj naj počne? 

Zbuditi ga mora. Kadar vstane, bode že 
zopet dobre volje. Sedaj je zaspan, pa nič 
ne misli. Umije se in hladna voda bode že 

delovala, d a se spomni , k a k o s t a s i včeraj 
ured i l a vspored. 

U m i l a se je i n napo l ob lek la , potem 
ga je šla zopet budit . A ne več tako nežno, 
k a k o r poprej. S a m a je b i l a že precej raz
burjena. Pr i j e la ga je dokaj t rdo i n m u p r i 
povedova la , da bode v petnajst ih m i n u t a h 
osem, i n d a potrebujeta skoraj četrt ure do 
kavarne . 

O n jo je topo gledal. Ona ga je pr i je la 
z a r o k i i n ga vzd ign i la , d a je sedel v po
stelj i . Nekaj časa je nemo gledal n a vse 
s t ran i . N a k r a t je skočil n a noge, k a k o r b i 
se b i l nečesa domis l i l . Površno se je u ra i l 
i n oblekel . 

— Pojd i va. 
Šla sta . 
Včeraj je h v a l i l mos tke n a k a n a l i h , k i 

so se m u zdel i j ako lepi i n okusn i . Danes 
je že p r i p r v e m m o s t k u prek l in ja l , češ, čemu 
so mora l i v raga t ako z i da t i , d a se m o r a 
s topat i navkreber , k a k o r b i b i l v s a k človek 
hr ibo lazec . J u l i k a ga je čudno pogledala. 
Molče* s t a šla dalje. V J a n e z u se je k a r ne
kaj kuha lo . A nič n i vedel, zaka j . 

Prišla s t a v Caffe de l la borsa n a Mar
k o v e m t rgu . 

Janez je pogledal n a uro. 
— No, seveda je že skoro poludevete, 

je zagodrnjal . 
— J a z vendar nisem kriva. Saj s em 

te bud i l a . 
— Budila! Ali se pravi to .buditi", 

če se pusti človeka spati dalje? 

— Dost i močno sem te bud i la . 
— A k o b i me b i l a dos t i močno bud i l a , 

b i b i l v s ta l . 
— Kaj s i pa b i l tako zaspan? 
— L e še zaspanost m i očitaj! Zaka j 

pa ne praviš naravnost , d a sem s a m a le
noba? 

J u l i k a je obmo lkn i l a . Naročila s t a 
kavo . . . 

Povejte m i , dobr i ljudje, k a k o je b i lo 
n e k i to mogoče? To dvoje biti j se je t a k o 
l jubilo, k ako r dve gr l i c i , če se s m e m pos lu 
žiti te zastare le prispodobe. V nji ju po
govor ih n i bi lo slišati n i k d a r žalne besede. 
In vendar t o ! Včeraj s t a b i l a d rug n a p r a m 
drugemu tako l jubezniva, d a b i se b i l a po 
je la same l jubezn i ; dane3 p a se g l edata 
tako, d a b i se m o r d a t u d i pojela — a n e 
i z l jubezni . Ponoči s t a spa la , nič posebnega, 
se n i zgodilo. In vendar govor i ta danes z 
nekakšnim skoro sovražnim glasom. V očeh 
j ima p lapo la nekakšen čuden ogenj, n e k a k 
temoten, negotov žar. Saj menda vendar ni 
veter odp ihn i l l jubezn i? Ka j takega je pač 
nemogoče! 

J e z i l a s t a se. A zakaj ? P r a v z a p r a v 
s t a se s a m a na sebe hudova l a Obema se je 
zdelo, k a k o r b i ime la nekaj tujega v sebi , 
razdražena i n vznemir jena s t a b i l a i n ne
prenehoma s ta pričakovala, d a se zgodi ne
kaj posebnega, neumnega a l i nepri jetnega. 
K o s t i so j i m a bi le razmajane, živci r a zvezan i , 
možgani pa po ln i neke tuje tvar ine . K r i jima 
je t e k l a neprav i lno po žilah i n celo vroča 



doposlano; o d k l o n i l je z a s t o p a t i i n 
t e r p e l a c i j o ! Radi zadnjih nemirov na 
Moravskem so čeSki poslanci takoj dragi 
dan interpelovali v l a d o , o c e l j s k i h i z g r e 
d i h Se j e d e n p o s l a n e c n i v z d i g n i l 
s v o j e g a g l a s u . Sedaj pa bodo dobili za
s l u ž e n o b r c o s Pommerjevo interpelacijo, 
k i jih je še tako pozno prehitel. V imenu 
celjske sodrge, v imenu vprizoriteljev celj
skih izgredov, v imenu napadalcev bo klical 
vlado na odgovor — zakaj ni pustila Slo
vencev in Čehov pobiti. Risum teneatis, 
amici! Ves svet vprašuje, č e m u i m a m o 
S l o v e n c i s v o j e p o s l a n c e n a D u n a j u ? 
Ako niso zmožni preprečiti take zaušnice, 
kakor smo jo dobili z Wurmserjem, ako 
niso zmožni ustaviti delovanja državnega 
pravdništva v Celju v političnem oziru, ako 
nočejo na kompetentnom mestu postaviti v 
resnično luč „celjskih izgredov" ter izvajati 
vse posledice iz tega — p o t e m k r a t k o 
m a l o i z r e k a m o , d a m i n i m a m o z a 
s t o p n i k a v p o s l a n s k i z b o r n i c i . 

V L J u b l j a n i , 20. novembra . 

Kvoino vprašanje. 
K e r se k v o t n i deputac i j i n i s t a mog l i 

z jed in i t i , i m a t a sedaj po z a k o n u oba državna 
z b o r a nalogo, dognat i sporazumljenje. A k o 
se j i m a to ne posreči, po tem določi k v o t i 
k r ona . J a k o čudno je tore j , d a sporočata 
d v a v l a d n a l i s ta , d a bode k v o t i določila 
k r o n a , ne d a b i prišlo prej v pa r l amen t ih 
k v o t n o vprašanje n a razgovor. A k o je t a 
ves t resnična i n ako s i m i s l i res n a t a na 
čin pomagat i C larv jeva v lada , po tem pač 
n i m a z a k o n nobene vel jave več. To pa n i 
k a k o r n i verjetno. P a r l a m e n t a i m a t a do 1. 
j anuvar j a še dovelj časa z jed in i t i se, zato 
k r o n a ne bo ime la o p r a v k a s k v o t n i m vpra 
šanjem, predno se jasno ne pokaže, da more 
le ona določiti k vo tno razmerje. 
Cesar ica Avgusta Viktorija in berolinski 

občinski zastop. 

Napetost med nemškim dvo rom i n be-
r o l i n s k i m občinskim zas topom je znana . 
Cesar nadžupana K i r s chner j a še doslej n i 
pot rd i l , das i je že leto dnij izvol jen. Te d n i 
p a je bero l insk i občinski zastop ob p r i l i k i 
cesaričinega godu sporočil svojo čestitko, a 
dob i l je Čuden odgovor. Višji dvo rn i mojster 
ba ron M i r b a c h je obč. za s topu sporočil ce-
saričino zahvalo , zajedno pa njeno v e l i ko 
nevoljo, da občinski zastop ne žrtvuje več 
z a protes tantovske cerkve, da se vrše v 
občinskem sve tu neumestne debate, i n da 
b i mora l obč. zastop odprav i t i mnoge glo
boke notranje bolezni , vs led ka t e r i h t r p i 
Bero l in . To p i smo Mirbachovo po naročilu 
cesarice je zbudi lo m e d velikonemškim ča
sopisjem, z l a s t i pa m e d b e r c l i n s k i m i časo
p is i , v e l iko ogorčenost. D a se v t i k a cesar i ca 
i n njen dvo rn i mojster v občinske zadeve 
te r s i dovoljuje t ako ostro k r i t i k o , je gotovo 
nekaj novega. Časopisje zahteva, naj Mi r 
b a c h odstopi . O vsej aferi p a se bo p r i de
b a t i o proračunu za naučno m in i s t r s t vo še 
govori lo. 

j i m a je bilo. A pot i la se n is ta . Nekaj ne-
vol jnega se j i m a je suka lo po duši, i n das i 
s t a s i skušala tajno dokaza t i , da n i m a t a 
povoda j e z i t i se, s t a se vendar jezi la. 

N a t a k a r je pr inese l kavo . Natočila s t a 
s i jo v steklenice . 

— To je lep s t rup danes ! je za reza l 
Janez . 

— E h , mleko v B e n e t k a h sp loh n i z a 
nič, je J u l i k a odgovor i la . 

— Zaka j je pa bilo včeraj dobro? 
Včeraj n i s i opaz i l , d a je slabo. 
— T i t u d i ne. 
— J a z n i s em m i s l i l a n a to, ker n i s i 

b i l t ako pust , k a k o r danes. 
— Hva la , Sedaj sem pust. M e n d a naj 

t i bodem hvaležen, ker me tako gledaš? 
— K a k o te g l edam? K a k o naj te p a 

g l edam ? 
— Mar m i je, k a k o me gledaš! 
— A h , to je tvo ja l jubezen! 
— Kakšna l jubezen ! A l i še nimaš do

vol j s i rupove s l adkos t i ? 
— No, zakaj pa ne poveš k a r narav

nost, da s i se me naveličal? 
— Ne zavijaj mo j ih besed! 
— Nič ne zav i j am. A k o s i se naveličal 

moje l jubezni , s i t u d i mene s i t . 
— Če hočeš po s i l i , pa misli, kar se 

t i pol jubi . 
J u l i k a se je h i p o m a spomni la , da je v 

takem t r eno tku najprikladnejše, zajokati. 
Toda nobene solze ni mogla potočiti. A tresla 
se je jeze. ; t ec priti 

Vojna v Južni Afriki. 
Angleži so torej zapustili Ladvsmith 

ter se umaknili iz bombardiranega in gore
čega mesta na južno od mesta ležeče hribe. 
To_ je uspeh bnrskih topov, k i so grmeli 
14., 15. in 16. skoraj neprenehoma, noseči 
granate, ogenj in smrt. Angleži so torej be
žali na hribe, odkoder pa jih Buri gotovo 
prežend. Da so Bari jako zmagoviti, doka
zuje dejstvo, da so odposlali od svoje pred 
Ladvsmithom ležeče armade 4000 mož ge-
ralu Bothu, k i leži s 3000 možmi, tri dnevne 
marše daleč proti jugu, v Ennersdale, se-
vernozahodno od Escourta B o t h o ima se
daj 7000 mož. V Escourtu pa je angleški 
general W o l f e M u r r a v s svojim oddel
kom. Buri hočejo Angleže iz Escourta pre
gnati ter potem zasesti vse ceste in pre
laze, ki vodijo iz Pietermaritzburga proti 
Ladvsmithu in Pretoriji. Severni del Natala 
je v burskih rokah, d n Angleži se bodo 
mogli skozi zasedene kraje prebiti le z ve
likimi žrtvami. Zato pa namerava vrhovni 
poveljnik Angleški, general Buller pustiti 
Natal v rokah Buro v ter vdreti preko Kap-
ske kolonije v državo Oranje. Glavno mesto 
Bloemfontein hoče Buller napraviti za sre
dišče svojih daljnih operacij proti Pretoriji 
in Johannesburgu. Toda daljava iz Capstadta 
do meje države Oranje je velikanska. Pre-
hranitev Bullerjgve armade na toliko raz
daljo bo sila težavna, če ne docela nemožna. 

Izpred celjskega sodišča. 
Dne 16. t. m . se je vršila g l a vna raz

p r a v a zoper I vana Bovha , odvetniškega urad 
n i k a v Celju, r ad i hudode l s t va težke telesne 
poškodbe. Slučaj je znan . Sena tu je pred
sedoval sodn i s v e tn i k Gregor in, v o t a n t i so 
b i l i s v e t n i k a Re i t t e r i n Scha f t l e in ter sodn i 
p r i s tav dr. Krančič. Obtožbo je zas topa l 
dr. Payer , ulogo zas t opn ika zasebnega ude
leženca je igra l dr. p l . Jabornegg i n ko t 
zagovorn ik obtoženca je nas topa l gosp. d r . 
Dečko. 

P o r o t n a d v o r a n a , v ka t e r i se je 
vršila razprava , je b i l a natlačeno po lna ob
činstva t iste, cel jske sodrge, k i je svoje 
delo hote la t a d a n v ide t i dopoln jeno. Seve 
n i manjka lo naših mes tn ih u radn ikov , k i 
imajo z a take i n enake zadeve več k o 
preveč časa n a razpolago. Z a hvaležno ob 
činstvo je bi lo torej skrbl jeno. 

Takoj ob p o k l i c u s t v a r i vs tane dr. 
Jabornegg ter predlaga, da se r a z p r a v a 
predloži, ker se je njemu, k a k o r z a s t o p n i k u 
zasebnega udeleženca povabi lo k r a zp rav i 
dostav i lo s toprav včeraj, to je 15. t. m . 

Pred log se odk l on i . 
Dr . Jabornegg n a to protestuje zoper 

zapriseženje stenografa iur . Založnika, češ, 
da sodn i dvor ne bo zamoge l pregledat i , 
se l i bode s l o vensk i stenografovane i zpo-
vedbe prav i lno prevedle, i n ke r on n i pre
pričan, da l i i m a stenograf po t rebn ih 
zmožnostij. 

Dr. Dečko se izreče odločno prot i ta
k i m predlogom, ker se zaslišijo večkrat 
i z vedenc i pred sodiščem, ne d a b i bilo t reba 
posebnih dokazov , da imajo zvedenc i t u d i 
dotične zmožnosti, i n ke r je jasno, da je 
naspro tnemu z a s t o p n i k u le n a t em ležeče 
d a se s t v a r zavleče i n oz i roma preloži 
razprava . — Pred log se odk l on i i n pred
sedn ik zapriseže stenografa. 

Dr. Jabornegg je govor i l j ako strastno. 
Napenja l je vse sile, d a b i se r a zp rava 
preložila n a čas po novem letu, ko bode 
n o v i predsednik W u r m s e r v l ada l n a okrož
n e m sodišču, i n ko bode — hoffentl ich — 
senat drugače sestavl jen. K a k i h pe tkra t je 
torej zas topn ik zasebnega udeleženca po 
v z d i g n i l svoj glas k predlogom z a prelo
žitev razprave . Pridruževal se m u je t u d i 
državni p ravdn ik , a nevažne oko lnost i , k i 
so bi le predmet predlogom niso mogle pro-
vzročiti ugod i tve predlogom. 

Gospod I v a n B o v h a je v s em poznat 
ko t j ako miro l juben, sk r omen Človek. On 
ne s topa n i k d a r v javnos t temveč se z vso 
vestnost jo posvečuje svo jemu p o k l i c u ter 
preskrbl jenju mnogoštevilne rodbine. Oče 
je peter ih nedo le tn ih otrok. A k o ga nago
voriš h i t ro ti z a rad i , pr ide v zadrego. Skoro 
pre t ih je njegov odgovor, ki ne t eka v 
g l a d k i h s t a v k i h . O d nervoznos t i trese se 
m u glas. 

T a njegova svojstva sta hotela porab i t i 
dr. Jabornegg in drž. p ravdn ik . Deloma se 
j i m a je posrečilo, da sta moža pripravila 
v razburjenost in zadrego. Njegove ner
vozne odgovore sta tolmačila po svoje in 
)zlasti na nesoglasje današnjega zagovora 

obtoženčevega z njegovim prvim zagovorom. 
Dasi je res bilo nesoglasje v nekaterih po
stranskih točkah, vendar postane ob obto-
ženčevem značaja popolno jasno, ako po
mislimo, da so ga vsega raztepanega in 
pobitega privlekli pred preiskovalnega sod
nika. To bi bil moral biti človek vse krep-
kejSe narave kakor je pa Bovha, da bi v 
tako mučnem stanju dajal točne in določne 
odgovore. Raz ven tega je pomisliti, da je 
imel tako važno preiskavo v rokah svetnik 
pl. Langer, čegar nepristranost sicer visoko 
čislamo, o katerem pa mislimo, da za posel 
preiskovalnega sodnika nikakor ni sposo
ben. Mož je namreč skoro popo lnoma g l u h . 

Situvacija se je po r a z p r a v i pojasnila 
glavno v tem, da je g. B o v h a p r v i k r a t 
streljal, ko so ga n a s p r o t n i k i s red i ceste 
obkolili ter navalili nanj s s vo j im i gorja-
čami. Streljal je v z rak , de loma da b i 
ustrašil naspro tn ike , d e l oma d a b i p r i k l i c a l 
kakih 30 k o r a k o v zadaj stoječega pol ica ja . 
Strel ni n ikogar zadel . P o m a k n i l se je n a 
to kraj ceste k z i du . N a s p r o t n i k i so ga 
naskočili suva l i , t o l k l i i n t ep l i s p a l i c a m i ; 
v tej nevarnos t i je sprožil g. B o v h a v 
drugič, in t a s t re l je menda zade l Grabiča. 
N a to so B o v h o popo lnoma pob i l i n a t l a 
ter m u i z t r g a l i revo lver , s k a t e r i m je 
potem eden izmej naspro tn ikov še enkra t 
us t re l i l . Verjetno je, d a je Grabič od tega 
zadnjega s t re la dob i l še rano v brado, če 
je b i l a to sp loh r a n a od krog le . 

To je s u h i izvleček vsega po^žaja, 
k a t e r e m u je k a z e n s k a r a zp rava ime la po
d a t i celotno, a natančno s l iko . 

B o v h a se zagovarja sledeče. Dne 9. 
a v g u s t a po noči sem se odprav i l s s v o j o 
t r i n a j s t l e t n o h č e r k o M a r i j o v družbi 
g. A n t e Bega, u r e d n i k a „Domovine" i n gg. 
Vrečerja i n P o k o r n a domov. J a z s em 
de ja l : „Pojdimo t iho sko z i Gosposke ul ice , 
če bo kdo „heil" k l i c a l , bomo t u d i m i 
r ek l i „heil" i n nas bodo p u s t i l i " . V Gospo
ske u l i ce prisedši so n a s p r o t n i k i že kričali 
z a n a m i , i z Šolske ul ice je p r i t ek lo z a 
n a m i k a k i h 10 do 15 oseb ter vpi lo „abzug, 
h e i l t t . V s i so b i l i oboroženi s pa l i c am i , ko j 
n a to so me obko l i l i . J a z v z a m e m revo lver 
rekoč: „Keinen Schr i t t \veiter ! " Us t r e l i l 

s e m v z rak , d a b i opozor i l policijo. Nas 
p r o t n i k i so r e k l i : „Der sch i ess t " , n a k a r 
s em o d v r n i l : „Ja, der schiesst u n d w e n n 
sie noch e inen Schr i t t machen, so \verde 
i c h noch e inma l sch i essen " . P o s t re lu s e m 
šel r i t ensko p ro t i z i du , k a k i h 5 nasprot
n i k o v je bi lo z a meno j , k a k i h 12 pred 
menoj. Dr . B e c k je prišel ob z i d u prot i 
men i . J a z s em ga opominja l , naj se n e 
približa, s icer us t r e l im . O n i h 12 začne o b 
enem i t i p ro t i meni , ko me je dr. B e c k 
z g r a b i l z a roko, skočili so drug i n a d mene. 
Drug i s t re l je padel , ko me je ime la straža 
že v r okah . Us t r e l i l je, k a k o r je s a m pr i 
zna l , dr. B e c k ; v ide l ga n i s em. — Men i je 
prejšnji dan n a sodišču reke l d iu rn i s t D r u -
škovič: „Wie w i rd ' s murgen zugehen" ? J a z : 
„Nič budega, ke r je de l a vn ik i n ne bodo 
ime l i ljudje časa, se z b i r a t i " ; n a k a r on 
p r a v i : „Schltig kr iegts ' g ew i ss " . J a z sem 
se vs l ed tega ba l i n k u p i l orožni l ist . 

Iz tega zagovora je spo zna t i vso bo
ječo naravo Bovhovo . 

Zasebn i udeleženec J u l i u s Grabič, 
enk ra t r ad i hudode l s t va javne s i le že ka 
znovan , pripoveduje, da je čisto slučajno z 
d r u g i m i tovariši v red s i prišel pogledat 
„spektakel" v Gosposk i u l i c i . K o pride na 
ogel Šolskih u l i c , ga je B o v h a obstre l i l . 

P r e d s e d n i k : P r i vas so našli 
k a m e n . 

G r a b i č : K a k o je t a k a m e n v moj 
žep prišel, ne vem. Mogoče pozneje, ko so 
me prepel jal i v bo lnico . Čisto t rezen n i s em 
b i l . B o v h a je p r v i k r a t s t re l i l v da l jav i 8 
korakov . Zadet sem b i l v p r s i . D rug i s t re l 
s e m dob i l v brado. K d o je drugokra t 
us t re l i l , ne vem. Po l e g Bovhe je b i lo t a m 
več oseb. 

P r e d s e d n i k : V i ste p r v i k r a t 
t rd i l i , d a ste v ide l i samo eno osebo. 

P r i č a : P r e d n j i m so b i l i drug i , j az 
n i s e m ime l pal ice . 

Na predlog zagovorn ikov se bere i z 
dn . št. 5 i zpovedba priče v b o l n i c i : več 
ljudij je prišlo od »Narodnega d o m a " sem. 
Te je zasledovala druga tolpa l judij . N i s e m 
vedel, so li prijatelji ali sovražniki. 

P r i č a : Videl sem, da je od vojaš-
nice sem prišlo več ljudij. 

D r ž a v n i p r a v d n i k : Rekli ste, 
da je Bovha najprej nazaj ustrelil, potem 
proti vam; danes drugače govorite. 

P r i č a : Ne morem natanko p 0 . 
vedati. 

D r . D e č k o : Pozneje ste ga tudi 
tepli. 

P r i č a : Ne. 
Dr . D e č k o : P r v i k r a t ste to sami 

p r i z n a l i (dn. št. 3 ) : „m i smo s tor i l ca Bovho 
tako j zg rab i l i i n j a z sem m u v svoj i raz
bur jenost i d a l par uda r c e v " . 

P r i č a : Morebi t i , p a tepel Bovhe 
n i s e m . 

P r e d s e d n i k : K a k o raz lagate to? 
Priča molči. 
P r i č a V o n d r a š e k , davčni urad

n i k v Cel j i , izpove, da je z o k n a v svojem 
s tanovan j i opazova l dogodek. P r i Gsundovi 
hiši je b i l a množica l judij , k i je s k l i c i : 

„hauts i hn , hauts i h n " z gorjačami tolkla 
po n e k o m . Tepež je tra ja l 1 do minut-, 
t ako , d a s e m posta l že nervozen. Še le 
potem je i z te množice padel stre l . Čudil 
sem se, da s t re l n i tako dolgo padel , ker 
se je to l iko časa prej teplo i n sem si 
potem, ko se je ustre l i lo , m i s l i l : „no, če ao 
tega prej tepl i , to mora b i t i j ako skromen 
človek". Ljudje so hod i l i z do lg imi gorjt 
čami oboroženi i z en ih u l i c v drugo, gcr-
jače so bile daljše, ko mož sam. Možje so 
vsakega nahru l i l i s „heil". F i k s i r a l i so gn 
to l iko časa, da j i m je t u d i odgovori l s 
„heil". Dozdevalo se m i je, da b i ga si : 
tako j tepl i , ker je bi lo sp loh obnašan -
množice zelo preteče. 

P r i č o M a r i j o G o l o b je prvi 
s t re l z bud i l i z spanja, n a to je šla k okrr; 
i n slišala drugi . N a p r v i s t re l se nihče 
n i oglasi l , d a je zadet. 

D r . J a b o r n e g g : Po drugem strel a 
je množica naskočila s t r e l ca? 

P r i č a : P o drugem. 
T a priča je ime la obtožiti Bovho. 
A l o j z i j H a b a c h e r je n a prvi 

s t re l skočil k o k n u . V ide l je moža, k a t e 
rega je obko l i lo 8 do 10 mož. V t em 
počil drug i strel . Ta. k i je strel jal , je be 
Drug i z a n j im i n nas ta l je tepež. Gra ! 
je šel po drugem s t re lu k vodn jaku. Na 
je pa l še tret j i s tre l . 

B o v h a : Torej je nekdo teke l proti 
G s u n d o v i hiši ? To utegne b i t i Vrečer. 

P r i č a : P o drugem st re lu je bil 
tepen. 

V o t a n t d r . K r a n č i č : Se-l i j 
obstre l jeni takoj po drugem* s t re lu prijel / 
brado ? 

Priča to potrd i . 
J o ž e f H o d u r e k pr ipoveduje ,kak 

so napada l c i Bovho obko l i l i . N a m e je na
redilo vt is , do so ga namerava l i napa.v 
V t em pade p r v i strel . B o v h a s e j e umaknil 
nazaj ter nas lon i l na z id . T a m so ga na
pad l i i n s em od t a m začul drug i stre l . 

A l o j z i j K n e z , davčni ofici. 
sedaj v Gornjemgradu, se je vs led s t r e i 

v z b u d i l . N a u l i c i je zapaz i l 16 do 17 l jud ; 

k i se v p i l i : „hauts i h n nieder" B i l i so 
p a l i c a m i oboroženi ter so nekater i bep 
Bovho . N a to je pa l drug i strel . K a v a r n ; . 
Golič je v p i l : „Hauts i h n n i e d e r ! " drugi 
m l a t i l i po Bovh i . Tedaj pride stražnik . 
aretuje Bovho . Smer ognja od stre la 
t v o r i l a s t l o m ko t od prilično 45° 

D r ž a v n i p r a v d n i k : B o v h i 
b i l po drug ih i zpovedbah po drugem stre! i 
tepen. 

P r i č a : J a z s em Čul: „To je Čeh 
H a u t s ihn n i e d e r ! " N a to so tep l i Bovh 
P r i mojem s tanovan ju s toprav je j 
drug i s t re l . 

D r . J a b o r n e g g : Izpovedba, d a je 
s t re l pa l pod 45° ne soglaša z zagovorom 
k i p rav i , d a je p r v ik ra t v zrak, drugoki 
vodoravno strel jal . 

B o v h a : J a z n i s e m d v a k r a t s t r t i 
samo enkra t . Eden , a l i dr. Beck, Sonn« . 
b u r g a l i Golič, je d rugokra t s t re l i l . 

P r i č a K n e z : J a z v e m dogodek 
tako , k a k o r b i se b i l včeraj godi l . K a r se 
tiče moje povedbe, da je s t re l pa l pod 
p r i p o m n i m , d a je ime l ogenj mogoče drug 
smer. Men i pa se je tako dozdevalo, ker 
s e m gledal z o k n a dol i . 

D r . D e č k o : V i ste slišali kl io: 
„Achtung, da un t en i s t e in Čehe". 

P r i č a : Da. Po drugem st re lu sem 
čul besede: „Verfluchter B o h m e " . 

P r e d s e d n i k poroča, d a se je dr. 
B e c k v a b i l k razprav i , d a pa je le t a po
s l a l vlogo, da zamore le n a sodne stroške 
p r i t i ter je ob enem n a z n a n i l svoje stano
vanje n a Dunaju. Na to so ga pozva l i brzo 
j a v n i m potom, p a g a v s t a n o v a n j u , 
k a t e r o j e b i l s a m n a z n a n i l i 
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n i s o m o g l i n a j t i . Prebrala se bode 
torej njegova izpovedba. 

D r ž a v n i p r a v d n i k i n dr . J a 
b o r n e g g predlagata soglasno preložitev 
razprave v to svrho, da dr. Beck pride 
osebno k razpravi. 

Dr . D e č k o se p ro t i v i predlogu, ker 
dr. Beck s a m izpove, da je prišel šele po
zneje — po p r v e m s t r e l u k tej aferi, ne 
ve torej nič važnega. Iz le-teh razlogov je 
tud i sodn i dvor o d k l o n i l predlog. 

D r ž a v n i p r a v d n i k si pridrži 
pritožbo ničnosti. 

Dnevne vesti. 
V L j u b l j a n i , 20. novembra . 

— Osebne vesti. Deželnosodni svet. 
i n predsto jn ik okr . sodišču v K r a n j s k i gor i 
g. F r a n A n d o l š e k je premeščen k dež 
sodišču v L jubl jano. — Sodn i oficijal v 
R ibn i c i g. Jos . L o š a k je imenovan pisar
niškim preds to jn ikom v N o v e m mes tu . 

— Občinski svet i m a ju t r i , v torek, 
21. novembra 1899. ob pe t ih popoldne v 
mestni d vo ran i i z redno sejo. N a z n a n i l a 
predsedstva. Čitanje i n odobrenje z a p i s n i k a 
zadnje seje. Poročila o županovem n a s v e t u 
v zadev i uravnave plač m e s t n i m s lugam. 
0 varščini za užitninski z a k u p i n z a mestno 
hran i ln i co ; o proračunu mestnega loteri j 
skega posoj i la z a 1. 1900; o odškodnini 
, K r a n j s k i h r a n i l n i c i " , d a se spravi jo pro

stori v V i r a n t o v i hiši, katere je rab i l a 
obrtna s t r okovna šola, v poprejšnje stanje ; 
o prošnji dirkališke zadruge z a odpis za
padle najemnine z a dirkališki p ros to r ; o 
prodaji dveh mes tn ih stavbišč ob Lev s t i 
kov i c e s t i ; o ponudbi F r a n a J e m c a , d a b i 
mu mes tna občina odkup i l a k njegovi hiši 
št. 14 ob Tržaški ces t i pripadajoči v r t ; o 
prošnji štirih poses tn ikov ob poti , k i v od i 

skoz i K r a k o v s k i mes tn i log, da b i mes tna ob
čina p r ev z e l a vzdrževanje te p o t i ; o vzdr
ževanju ceste, k i v od i od Ižanske ceste ob 
takoz vanem drugem Golj«.vcu n a I l ov i co ; 
o prošnji I. društva hišnih posestn ikov z a 
odpravo d a v k a z a porta lne izložbe; o v log i 
hišne posestnice Roze Rohrmanove v za
d e v i opust i tve Strojarske steze; o načinu, 
po katerem naj bi se zaz ida l svet A n t o n a 
Slovše ob Po l j ansk i c e s t i ; o p r i z i vu Ma
tevža ZdeŠarja n a Fo l j anskem nas ipu šte 
v i l k a 48 prot i naredb i mestnega mag i s t ra ta 
z dne 26. sept. t. 1. št. 30 633 . ; o ponov
ljeni prošnji pekarske zadruge, d a b i se 
odprav i l a prodaja k r u h a po vežah i n na 
j a v n i h prostor ih ; o hišnem redu za „ Mes tn i 
d o m " , ka t e r i je sestavi lo i n dalo na t i sn i t i 
poveljništvo „prostovoljnega gasi lnega dru
štva" v L j u b l j a n i ; o zavarovan ju mestne 
I. a k u m u l a t o r s k e postaje z a dobo 9 l e t ; o 
proračunu mestne e lektrarne z a I. 1900. ; 
o določitvi nov ih cev žarnicam. 

— V l a d i k a S t r o s s m a y r . V soboto je 
minolo 50 let, k a r je u radna „Wiener Ze i -
tung " razg las i la imenovanje tedanjega dvor
nega k a p l a n a dr. Jos ipa Jur i j a S t r o s s m a v r a 
škofom v D jakovu . T em r e d k i m povodom 
je došlo v e l i k e m u b i s k u p u z vseh strani j 
in tud i i z Sloveni je obilo čestitk. 

— G o s t o v a n j e g o s p o d a Ignaci ja 
Borštnika. Odkar je velečislani u m e t n i k 
prek in i l svoje redno delovanje n a našem 
odru, pokaza l se je l jub l j anskemu občin
stvu ko t gost le v r esn ih u l o g a h ; v da 
našnji p reds tav i pa se ponud i l jub l j anskemu 
občinstvu gotovo zaželjena p r i l i ka , d a ga 
občuduje v „Revizorju" ko t p lehkega lahko-
živca H les takova , s katero ve lezabavno 
vlogo j e g. Borštnik že svoje dn i zna l oča
rati gledalce. J u t r i , v torek, pa nas top i od
lični u m e t n i k v svoj i najboljši, n j emu sa 
memu najljubši u log i Osva lda v „Straho-
v i h " . Z a n i m i v o je, da je v tej igr i gostova l 
lansko leto sve tovnoznani Zaccon i s svojo 

družbo v Zagrebu i n ondu res v e l i k a n s k i 
uspel , d a pa je baš po t em gostovanju za
grebško občinstvo g. Borštnika, ko je vno
vič nas top i l ko t Osvald , od l ikova lo z v ihar
n i m odobravanjem ter m u tako i z r ek lo 
najbolj l a skavo priznanje z a njegovo po
polnoma i zv i rno , finih podrobnosti j polno, 
gledalca do mozga pretresujoče igranje, k i 
pa vendar — drugače kako r Zacconi jevo 

igranje — n ikoder ne greši zoper pisatel jev 
smisel. Gospod Borštnik se. je v to ulogo 
tako vg lobi l i n vživel, da s svo j im čutom pre
živi v igr i vso presunl j ivo osodo Osva lda 
in da ga osobito končna katas t ro fa v res
nici potare ; vs l ed tega je i luz i j a popo lna in 
upl iva njegovo igranje neposredno in z ele
mentarno si lo n a gledalca. — Izreden uži
tek nudi se torej ljubljanskemu občinstva. 

— Slovansko gledališča. V soboto 
so tretjič peli „ D a l i b o r a " z najlepšim 
vspehom. Vedno lepše se nam zdi to pre
krasno delo duhovitega skladatelja. Ob
činstvo, ki je napolnilo gledališče do zad
njega prostorčka, in so morali v parter 
postaviti stole, je z občudovanjem in na
vdušenjem sprejelo bogastva polno Smeta
novo godbo. Vse sodelujoče osebje se je 
vrlo odlikovalo v petju in igranju. Bodi mu 
tudi v tretjič izrečena vsa pohvala in pri
znanje! Tako izvajanje take opere bo še 
večkrat napolnilo gledališče. — a — 

— Iz Sevnice se nam piše. Dne 19. 
t. m. je bil pri drugi volitvi namestnika 
predsedniku okrajnega zastopa sevniškega 
jednoglasno zopet izvoljen gosp. notar Fr. 
V e r š e c, dasiravno se je od neke strani 
delalo v to, da spravijo nemškutarja na to 
mesto. Ta misel je najbrže že pri prvi iz
volitvi gospoda notarja uplivala, da se iz
volitev njegova cesarju v potrjenje ni pri
poročala. Ko se je izid volitve naznanil, je 
okra jnega glavarja namestnik g. Vestarini 
volitev sistiral, češ, kakor se je izrazil in 
omeni l , da pomeni ta izvolitev neko ža
ljenje veličanstva! Odbor okrajnega zastopa 
je n a to vstal i n odšel iz volilne sobe. 
K a k o je g. Vestarini sistiranje te zopetne 
izvolitve menil, pokazala bode bodoč
n o s t ! M is l imo pa, d a j e to velik „nonsens a! 
Z a v e d n i m in j ek l en im volilcem pa bodi 
hva la , ker potegni l i so se s t em z a čat in 
poštenje moža, k i ga vsi dobro poznamo, 
i n o ko jem smo že večkrat priliko imeli 
opazovat i , d a m u občni blagor okraja sev
niškega n i ravno d e v e t a b r g i a ! Saj bil je 
že t r i k r a t v okra jnem zastopu, dvakrat kot 
names tn ik , enkra t ko t predsednik v občo 
zadovol jnost okraja s a m e g a , kakor tudi 
vlade. A k o pa n a s p r o t n i k i naši mislijo, da 
bodo z n a m i i n z našimi z a u p n i m i možmi 
pometa l i — se g rozno motijo. Bogu kar je 
božjega, cesarju k a r je cesarjevega. 

— Predrznost kranjsko-nemških 
kulturonoscev v Gradcu presega že vse 

meje. O njej se n a m piš<j i z G r a d c a : Dne" 
18. t. m. je b i l p r o m o v i r a n n a tukajšnjem 
vseučilišču nekdanj i T r i g l avan , g. Geršak 
doktor jem prava . K a k o r navadno o t a k i 
s lovesn i p r i l i k i , so b i l i t u d i sedaj navzoči 
v s i T r i g l avan i s t rakov i . Ob j ednem pa je 
prišlo v av lo t u d i društvo k r a n j s k i h nem-
čurčkov „Karnijole" počastit nekega svojega 
p rcmov i ranca . P o izročitvi d ip lom, so 
z a m j a v k a l i B i s m a r k o v c i „heii", na k a r smo 
m i odgovor i l i s t r i k r a t n i m ,.živio" k l i c i , d a 
se je stres la prostorna dvorana. „Kainijola" 

i n os ta l i G e r m a n i so se čutili nekamo p r i 
zadete, ter so n e m u d o m a zapust i l i dvorano. 
Z d e l o se je nam, kaj se pr iprav l ja . H i p o m a 
so zbcbna l i še nekaj d rug ih „buršev" z 
vseučilišča, da planejo n a nas. Čakali so 
nas pred poslopjem, kjer prenehajo akade-
mična t l a . S pretenjem pa l i c i n d i v j im k r i 
k o m smo b i l i vsprejet i , i n vne l b i se b i l 
h u d pretep, d a n i smo b i l i v večini, i n d a 
n i posegla vmes po l ic i ja , ka t e r i se imajo 
G r m a n i napada l c i z ahva l i t i , d a j i m n ismo 
pret ipa l i kost i j . 

— K l e r i k a l n a hudobnost. „Slovenec" 
je te dn i upr i zo r i l p r a v i židovski manever. 
Najprej je poročal, da je b i l a a re tovana žena 
umorjenega Žvana i n poročal je tako, da 
se čitatelju vsil juje nehote mnenje, d a je 
b i l a žena v k a k i z vez i z umorom. Na ravno 
je, d a je t a no t i ca obud i l a senzacijo. V so
boto je po tem „Slovenec' prvo svojo vest 
p r e k l i c a l z p r a z n i m i z govo rom. Tako delajo 
n a v a d n o najpodlejši židovski l i s t i i n p a 
glas i lo kran jske duhovščine. O k a k i z m o t i 
n i govora , saj dob i va „Slovenec" o sodn ih 
s t va r eh informaci je od s trani , k i je dobro 
i n f o i m o v a n a a l i se lahko v sak čas informuje. 
Za to pa čisto nič ne d vomimo, da s i je 
„ Slo v enec" dotično vest na suhem i z m i s l i l , 
samo d a b i mogel nesrečno ženo umor
jenega Žvana osramot i t i i n osumičiti. 

— Prvi promenadni koncert vojaške 
g c obe 27. pešpolka je včeraj privabil v So

kol ovo dvorano v „Narodnem domu" prav 
o dlično in mnogobrojno občinstvo. Bila je 
srečna ideja, prirejati take koncerte tudi 
v krasnih prostorih „Narodnega doma a , ki 
s e bode gotovo še bolj udomačila s časom, 
in če se bode izbiral razmeram primeren 
vspored. Prvi včerajšni poskus je imel vseskozi 
prav povoljen uspeh. Popolna godba pod 
vodstvom g. kapelnika K r i š t o f a je izva
jala izbrane točke vsporeda tako dovršeno, 
kakor imamo le redkokdaj priliko čuti. Po
sebno so ugajale „ Bach-Gounodova", „Me-
ditation", fragmenti iz „Prodane neveste", 
Dvofakovi .Slovanski plesi* itd. Godba je 

bila jako radodarna z dodatki in ji je ob 
činstvo z bornim ploskanjem izražalo svoje 
priznanje Poleg odličnih gostov civilnega 
stanu smo opazili lepo število višjih čast 
nikov s svojimi damami, tako Nj. eksc. 
fml. pl. H d c h s m a n , gospoda polkovnika 
N i e t s c h e in R i e d l in obilo zastopnikov 
častniškega zbora. Ker je restavrater .Nar 
doma" g. M a s a r v k poskrbel za dobro 
postrežbo, je bilo občinstvo v vsakem oziru 
zadovoljno. Želimo le še to, da se pri pri
hodnjem koncertu dene na vspored še več 
n o v i h s l o v a n s k i h točk. 

— Poročil se je v Mokronogu gosp. 
P e t e r S t r e l , trgovec, z gdč. V e k o s l a v o 
P o v š e t o v o . Čestitamo! 

— Požar na Dobrovi. V noči od 17. 
na 18. t. m. okoli jedne ure je nastal na 
Dobrovi velik požar, kateri je uničil gospo
darska poslopja dveh posestnikov. Škode je 
baje okoli 10.000 gld. Na sumu, da je pod
žgal, je postopač Ivan Tomšič, 32 let star, 
rojen v Brezji in pristojen na Dobrovo. Dne 
13. t. m. je bil izpuščen i z p r i s i l n e de 
1 a v n i c e in je bil poslan na Dobrovo. Zglasil 
se je pri županu in zahteval od njega, da 
mu da desetak, katerega je zaslužil v pri
silni delavnici, in ker župan o tem ni ni
česar vedel, da ima Tomšič dobiti k a k de
nar, ga je odslovil. Nadlegoval je tudi druge 
za ta desetak, in ker ga ni dobil, se je za
grozil, da bode že neko napravil. V soboto 
zvečer je prišel orožnik, ki je po požigalcu 
poizvedoval v Ljubljano, in ga s pomočjo 
mestne policije izsledil v hiši št. 13 v sv. 
Florijana ulicah in ga aretiral in odvedel 
na Žabjek. 

— Cigan Simon Held, ki je b i l svoj 
čas obsojen na smrt. p a se je n a zvijačen 
način rešil iz rok k r v n i k a , pr ide nov ic pred 
porotnike. Obravnava se bo vršila ju t r i v 
N o v e m mestu . Sodišču bo predsedoval g. 
dež. sodišča s ve tn ik G o l i a , zagovorn ik bo 
g. dr. Ž i t e k . 

— Ogenj v dimniku. V soboto zvečer 
je bi lo požarni b r amb i v .Mes tnem d o m u " 
naznanjeno, da je v Podkrajšekovi hiši n a 
cest i n a L o k o nas ta l v d i m n i k u ogenj, k a 
terega domači ne morejo pogasi t i i n je ne
varnos t z a hišo. Oddelek požarne brambe 
se je podal takoj n a l ice mesta , a v t em 
času so b i l i ogenj že de loma pogasi l i . Ogenj 
je nas ta l , ke r n i b i l d i m n i k že dlje časa 
ometan . — Istega dne je gorelo t u d i v d im
n i k u hiš e I vana Sluge, poses tn ika n a Karo 
linški zeml j i št. 25. Ogenj so sam i domači 
pogasi l i . T u d i tukaj n i b i l d i m n i k dlje časa 
osnažen i n so se vs led tega vnele saje, ker 
se je r a vno pod d i m n i k o m zakur i l o 

— Židje v Ljubljani, postajajo od dneva 
do dneva predrznejši i n nesramnejši. Kamor 
k o l i pridejo, povsod se vedejo i zz ivno. Včeraj 
zvečer je n e k i predrzen Abrahamovec v 
n e k i z n a n i l jub l janski k a v a r n i obdolžil ne
čega gosta, da m u je vze l časnik iz žepa 
K o je še d rug gost reke 1 , d a to n i res, ga 
je žid napade! , zgrab i l ga je z a v ra t i n m u 
pl juni l v obraz . N a s t a l je v k a v a r n i t a k 
izgred, d a so pok l i ca l i polici jo n a pomoč. 
Po l i c i j s k i stražnik je mora l žida ods t ran i t i 
i z kavarne , d a je nap rav i l m i r . 

— V Ljubljanico padel. K a r i J u r m a n , 
14 let star , stanujoč v Ce rkven ih u l i cah 
Št. 19, je včeraj zjutraj odveza l n a bregu 
L jub l jan ice čoln i n se voz i l po L jub l j an i c i . 
Vs l ed svoj e nerodnost i je padel v L jubl ja
n ico in je b i l v nevarnost i , d a utone. To je 
v ide l F r a n c Čelešnik, brodar na T r n o v s k e m 
p r i s t anu i n se je h i t ro peljal z d rug im čol
n o m z a J u r m a n o m i n ga potegni l i z vode. 

— Tatvina. Včeraj zvečer je neznan 
ta t u k r a d e l i z barake pred skladiščem pre
moga na južnem ko lodvo ru d v ema usluž
bencema z i m s k i sukn j i (Keperneka) rujave 
barve in t r e t j emu pa črn suknjič. 

* 13letna samomorilka. Iz strahu pred 
kaznijo hude mačehe je skočila 131etna 
Štefanija Maša, delavčeva hči, na Dunaju 
s 3. nadstropja na dvorišče ter se smrtno 
pobila. Pred skokom skozi okno je pisal 
otrok starišem pismo, da je bila v šoli ne
mirna, in da je dobila v risanju dvojko. 
Učiteljica ji je dala za stariše pismo, katero 
bi bila morala Štefanija prinesti podpisano 
nazaj. Iz strahu pred kaznijo pa je hotela 
deklica umoriti se. V pismu prosi odpu
ščanja, in se poslavlja od svojih sestric. 

* Skrivnosten umor. V Milanu se bo 
v kratkem začela vršiti porotna obravnava 
radi generalnega ravnatelja sicilske banke, 
notarja Bartola, katerega so leta 1892. ne
znanci umorili v železniškem vozu ter ga 
vrgli skozi okno. Po preteku sedem let 

so zaprli dva kondukterja. ki sta baj? 
umorila Bartola po naročilu posl. P a l i z -
z o l a . Ta je bil uradnik banke ter ni bil 
pošten. Da bi zakril svoje sleparije, je po
slanec naročil nmor svojega ravnatelja. 

Telefonična in brzojavna 
poročila. 

Dunaj 20.novembra. Ž e v t r e t j e 
t e k o m š e s t i h t e d n o v i n t e r v e 
n i r a k r o n a n a k o r i s t s e d a n j e g a 
m i n i s t r s t v a . To je najboljši dokaz, 
d a je nas t a l a k r i z a Z današnjim 
dnem so se začele a v d i e n c e d e s 
n i č a r s k i h v o d i t e l j e v p r i c e 
s a r j u . Z a danes so pok l i can i k ce
sarju : dr. F u c h s, grof P a 1 f f y , baron 
S c h w e g e 1 in grof S t i i r g k h Z a ju t r i 
so pok l i c an i dr. E n g e l , dr. E b e n -
Ii o c h . dr. F u n k e , P e r g e l t , P r a d e 
in K a i s e r . Povabl jeni bodo t u d i še 
drugi par lamentarc i . Cesar hoče up l i -
va t i n a poslance, naj par lament še 
pred nov im letom odobri z akon o resti-
tuci j i užitninskih davkov in budgetni 
provizori j . 

Dunaj 2 0 . novembra. Danes ob 
polu 11 . u r i dopoldne se je sešel iz-
vrševalni odbor desnice n a sejo, k i je 
tra ja la t r i i n pol ure. S lovansko kršč. 
narodno zvezo so zastopal i B a r -
w i n s k i , B u l a t in P o v š e . V tej seji 
s t a J a v v o r s k i i n K a t h r e i n poro
čala o svoji avdienci . Seja je b i l a 
strogo zaupna. Ve se le tol iko, da je 
po pojasni l ih Jaworskega i n K a t h r e i n a 
dokazano, da so v sa poročila levičar
s k i h l istov o dotični avdienci neres
nična in v sa poročila o njenih konse-
kvencah neosnovana. Izmišljeno je tud i , 
da je rekel cesar Javvorskemu: Večina 
n i m a samo pravic, ampak tud i dolž
nosti . 

Dunaj 20. novembra. Cesar je 
danes sprejel prezidij gospodske zbor
nice. V četrtek sprejme prezidij posl. 
zbornice. 

Dunaj 20. novembra. Avs t r i j ska 
k v o t n a deputaci ja i m a danes zvečer 
zopet sejo. Čuje se, da se novic po
skusi , doseči porazumljenje z Ogrsko. 

Dunaj 20. novembra J u t r i priobči 
u radn i l ist cesarjevo lastnoročno pismo, 
s ka t e r im se skl icujeta delegaciji n a 
dan 30. novembra. 

Dunaj 20. novembra. V par la
mentu je bilo danes j ako živahno. 
Došla je vest, d a je C lary demisi joniral . 
Vest se je i zka za l a kot neosnovana. 
Bržčas izhaja iz ogrskega v i ra . Iz B u 
dimpešte se poroča, da je C la ry v 
petek faktično podal ostavko i n da 
smatrajo ogrski v ladn i krog i odstop 
grofa Clarv ja samo še z a vprašanje 
nekater ih clni. 

Dunaj 20. novembra. „Vaterland a 

pravi , d a s i l i t a zopet Gautsch in Bac -
queham n a površje i n se izreka od
ločno prot i temu, da b i postal Bacque-
h a m predsednik avstr i jske delegacije. 

Dunaj 20. novembra. Po l j sk i k lub 
je nov ic i zvo l i l ves dosedanji svoj izvr
še va ln i odbor. 

P r a g a 20. novembra. V Homotovu 
se je včeraj vršil shod, n a katerem je 
poročal W o 1 f. Shod je obsodil posto
panje nemških nacionalcev p r i vo l i t v i 
delegacij,naročil Prade ju in K inde rmannu , 
da se moreta podredit i vodstvu Scho-
nererja i n skleni l , naj se v prihodnje 
kandidujejo sami Schonererjanci. 

P r a g a 20. novembra. V vseh 
okrožnih mest ih so bile včeraj upr izor
jene manifestacije okra jn ih zastopstev 
in županov prot i sedanji v l ad i i n z a 
najodločnejšo opozicijo čeških poslancev. 
V P rag i se je vršilo zborovanje v mestni 
dvorani. Predsedoval je dr. Podl ipny. 

Budimpešta 20. novembra. S i 
noči je b i l a pro t i Sze l lu rad i kvote 
uprizor jena v e l i ka demostracija. Mno
žica je k l i c a l a A b z u g Sze l l ! A b z u g av
str i j sk i h l apec ! Ab zug v l a d a ! 

Budimpešta 20. novembra. Opo
z ic i ja sk l icuje z a nedeljo ve l ik shod, k i 
naj protest i ra prot i zvišanju kvote. 
Appony i n Horanszky s t a b i l a povab
ljena, naj delujeta n a to, d a bo nji ju 
s t r a n k a g lasova la pro t i zvišanju. 

London 20. novembra. „Daily 
N e w s u poročajo, d a je But t l e r določil 
De A a r z a središče operacij angleške 
vojske. 



fSonpodii Juliju Kefiaiimann-n, lrkar-
nnrju v MocUermi-ii. 

VaSe blagorodje! 
Izvolite mi poslati se nadaljne 4 Skatljice 

Vaše i z v r s t n e želodčne soli. 
Velespoštovanjem 

Fran Rleder. šolski voditelj. 
A t z e l s d o r f (pošta Neubau-Bahnhof, Nižje 

Avstr.), dne* 4. aprila 1899. 
Dobiva se p r i Izdelo v atriju, dežel

nemu lekarnarju Julij ti Sehaumann-u 
v Stoefcerau-n, daije v vseh renomiranih le
karnah tu- in inozemstva. Cena škatl.jici 75 kr. 
Manj nego 2 škatljici se ne pošlje- L (2040—1) 

Dež. gledališče v Ljubljani. 
Stev. 30. Dr. pr. 968. 

V torek, dne 21. novembra 1899. 
Ignacij Borštnik i z Zagreba kot gost. 

D r u g i k r a t v s e zon i : 

Strahovi . 
Družinska d r a m a v t r eh dejanjih. Spisal Henrik 
Ibsen, pos loveni l F r . Gos t i . Režiser g. R. Inemann. 

Blagajni« s* odpre ob 7. uri. — Zahtok ob */88. ari. — Konec po 10. ari. 

Pri predstavi sodeluje orkester si. c. in kr. peli, polka Leopold II. i t 27. 
Pr ihodn ja p reds tava v nedeljo, dne - 26. novembra: 
Četrtikrat v sezoni ope ra : „ P r o d a n a n e v e s t a " . 

M e t e o r o l o g i č n o p o r o č i l o . 
•talna nad morjem 808-3 m. Breacjt meni tlak 736 0 mm. 

Čas opa
zovanja 

Stanje 
baro
metra S s. 

Vetrovi Nebo 

18. 

19. 

j 9. zvečer 

17. s jatra j 
2. popol 

746 0 j 3-8 jsr. jvzhodj oblačno I S 
7459 I 1*7 s i . s v zhod del . j a s n o j 0 

7439 ! 5 0 sr. v zhod oblačno o 

9. zvečer 742"7 I 2 8 

20. 7. z jutraj j 7390 
2. popo l . j 736 8 

1 5 
4 2 

sr. j v zhod j oblačno 

oblačno sr. v zhod 
sL s v zhod 

a 
a 

oblačno |g 

Srednja t empera tu ra sobote i n nedelje 29° 
i n 32°, n o r n a l e : 3 0 " i n 28°. 

X D " u . x i a . 3 s 3 c a t o r z a 
doć 20. novembra 1899. 

S k u p n i državni dolg v notah. . 99 gld. 75 kr. 
S k u p n i državni dolg v srebra . 99 „ 40 n 

A v s t r i j s k a z l a t a renta . . . . 116 , 65 „ 
A v s t r i j s k a k r o n s k a renta 4°/0 • • 99 , 65 „ 
Ogerska z l a t a renta !*/,. . . . 116 , 75 , 
Ogeraka k r o n s k a renta 4°„ . . 95 , 25 , 
/\vstro-ogerske bančne delnice . 906 „ — , 
Kred i tne delnice 371 , 65 , 
bondon v i s t a 120 , 65 m 

Memsk i drž. bankovc i za 100 mark 59 , 02 1
 a . 

90 m a r k 11 „ 78 „ 
20 frankov 9 „ 67 V. „ 
I ta l i jansk i bankovc i 45 „ 15 a 

C k r . c ek in i 5 n 69 „ 

| 3 ° Vse vrednostne papirje preskrbuje BANKA 
MAKS V E R S E C , LJubljana, Selenburgove ulice 3. 
Srečke na mesečne obroka po 2, 3, 5—IO gld. 

Z a h v a l a . 

Žalosti potrti pb nenadomestljivi iz
gubi našega iskreno ljubljenega soproga, 
oziroma očeta, brata in strica, gospoda 

I v a n a C v e t k o - t a 
c. k r . o r o ž n i S k e g a a t r a ž m e i t r a 

zahvaljujemo se tem potom vsem za 
mnogobrojne izraze sočutja, katere so 
nam izkazali ob bolezni kakor tudi ob 
pogrebu dražega ranjcega s tako obilno 
udeležbo. Posebno se zahvaljujemo pre-
čestitemu gospodu vojaškemu duhovniku 
za ginljivi nagrobni govor, gospodom 
častnikom c. kr. deželnega orožniSkega 
poveljstva in c. kr. domobranskega peš-
polka št. 4, deputacijam gospodov pod
častnikov tukajšnje garnizije in vsem 
darovalcem prekrasnih vencev. 

L j u b l j a n a , 17. novembra 1899. 

(2105) Ža lu joč i o s t a l i . 

v • 

slovenskega in nemškega jezika zmožen, 
se takoj sprejme (2075-2) 

v k a v a r n i C . E g i a v Ljubl jani . 

So 101 ceneje 
prodajam o ti 10 . n o v e m b r a p a ' i " d o 
« 4 . de«rmbm elrcanlnr olaleke 
zn aroMpode in drrkr, d a l j e H e d m o -
Kra iHke kožuhe o d 9 3 jgld. \ i*Je. k a k o r 
tudi najnovejše novosti % damskih 
konTekeiJali x a 2BO" ,, c e n e j e . 

K j e V V V 

angleškem skladišču oblek" 
v LJUBLJANI 

voge l Sv. P e t r a ceste 
( 2089-2 ) Res i jeva cesta št. 3. 

Nihče se ne s i l i k u p i t i . P r o s i m , d a s i p. n . 
občinstvo to ceno i n najlepše blago ogleda. 

Z odličnim spoštovanjem 

O R O S L A V B E R N A T O V I Ć . 

C t t kf . a i t t r t j t t o j f t d r žam ftltzitei 

Izvod iz voznega reda 
• • l j a v a n « 4 dna L oktobra 1899. leta . 

O d h o d Is LJubl jana jut. kol. Prog;a čas 
Trbiž. Ob 12. uri 5 m. po aoči osobni vlak v Trbiž, 
Beljak, Celovec, Franzensfeste. Ljubno; če« Selztbal 
• Ausse, Solnograd; tez Klein - Reifling v Stevr, v 
Line, aa Dunaj via Amstetten. — Ob 7. uri 5 m. 
sjntraj osobni vl»k v Trbiž, Pontabel, Beljak, Celovec, 
Franzensfeste, Ljubno, Dunaj; Cez Selztbal v Solno
grad, čez Amstetten na Dunaj. V oktobra in aprila 
ob nedeljah in praznikih v Line. — Ob 11. ari 50 m. 
dopoldne osobni vlak v Trbiž, Pontabel, Beljak, Ce
lovec, Ljubno, Selztbal, Dunaj. — Ob 4. uri 2 m. 
popoludne osobni vlak v Trbiž, Beljak, Celovec, Ljubno, 
cez Selzthal v Solnograd, Lend-Oastein, Zeli ob jezeru, 
Iaomoat, Bregenc, Curin, Oenevo, Pariz; čez K le in-
Reifling v Stevr, Line, Budejevice, Plzenj, Marijine 
vare, Ht-b, Franzove vare, Karlove vare, Prago, Lipsko, 
Dunaj via Amstetten. — P r o s a v N o v o mesto 
In T Kočevje . Osobni vlaki: Ob 6. ur i b i m. zjutraj, 
ob 1 uri 5 m. popoludne, ob 6. uri 55 ui. zvečer. — 
P r i h o d T LJubl jano juž ko l . P r o g a i s Trbiža . 
Ob 5. uii 46 m. zjutraj osobni vlak z Dunaja v ia 
Amstetten, Lipskega, Prage, Francovib varov, Kar lo
vih varov, Heba, Mari j inih varov, Plznja, Badejevic, 
Solnograd*, L inca , Stevra, Ausseea, Ljubna, Celovca, 
Belj*ka, Franzensfeste. — Ob 11. ur i 17 m. dopu-
ludne osobni vlak z Dunaja via Amstetten, Kar lov ih 
varov, Heba, Mari j in ih varov, P l zn ja , Budejevic, 
Solnograda, L inca , Stevra, Pariza, Geneve, Curiha, 
Bregenca. Inomosta, Zel la ob jezeru, Lend-Gaste;na, 
Ljubna, Celovca, Lieuca, Št. Mohorja, Pontabla. — 
Ob 4. uri 57 m. popoludne osobni vlak z Dunaja, 
Ljubna, Selzthala, Beljaka, Celovca, Fianzensfesta 
Pontabla. — Ob 9. ur i 6 m. zvečer osobni vlak z 
Dunaja, Solnograda, Ljubna, Beljaka, Celovca, Pon
tabla. V oktobru in apr i lu ob nedeljah in praznikih 
iz L inca . — P r o g a l z N o v e g a mesta l n K o 
čevja. Osobni v l a k i : Ob ti. u r i in 21 m. zjutraj, ob 
2. ur i 32 m. popoludne in ob 8. ur i 48 m. zvečer. 
— Odhod l z LJubl jane drž. k o l . v K a m n i k . Ob 
7. ur i 2> m. zjutraj, ob t u r i 5 m. popoludne, ob 
6 u r i j 0 m. z\ečer. — P r i h o d v LJubl jano drž. 
kol . Is K a m n i k a . Ob 6. ur i f>S m. zjutraj, ob 11. 
ur i 8 m. doj/oludne, ob 6. uri 10 m. zvečer. (1206) 

Premestitev obrti. 
Uso jam s i visokočastitim gospođom 

z d r a v n i k o m ter svo j im častitim odjemal
cem ul judno naznan i t i , d a sem svojo obrt 
pre lož i l i z h i še P o l j a n s k i n a s i p š t 4 8 

v hišo Sv. Petra nasip št. 5 
ter p ros im najuljudneje, t ud i z a naprej me 
počastiti z mnogoštevilnimi naročili. 

Velespoštovanjem 

K . P i o t i » o w s k i 

ortopedist i n bandažist. 
Dobavitelj tukajšnje deželne bolnice in 

drugih zavodov. (2017—1) 

Lepo stanovanje 
s 3 sobami in pripadajočimi objekti, odda 
se takoj ali za februvarski termin 20802 

na Poljanski cesti št. 24. 

Kavčič & Lilleg 
LJubljana, Prešernove (prej Slonove) ulice št. i 

„pri Z latorogu" ( 2 1 2 ( . 
Za loga najboljšega 

š p e c e r i j s k e g a b l a g a 
po n izk ih cenah. 

IVa d r o b n o i n n a d e b e l o . 

Mesarija v Trebnjem 
obstoječa iz klavnice, mesnice i n ledenice 
ter s potrebnim mesarskim orodjem 

o d d a M n a j e m s i . j a n u 
v a r j e m 1 3 O ~ . 

Natančneja pojasni la izvedo se v go
s t i l n i ,,Pri lipi" v Trebnjem. (2051 

*-IflT«»clna* p r i l ika ! 

Janko Klopčič 
urar, za loga zlatnine in srebrnine 

Ljubljana, Prešernove ulice št. 4. 
Razne žepne in stenske ure, lične budilk^ 

po i z d a t n o z n i ž a n i h c e n a h . 

Popolna razprodaja 
okusno izdelanih predmetov iz s rebra 

in k ina-srebra . 

iz 14-kar. zlata, double, srebra, granatov 

Opozarjajoč s lavno občinstvo na to posebn 
ugodno p r i l i ko z a nakupovanje , priporoča se 

z velespoštovanjem 

Janko Klopčič 
(2074—2) - C L r a v r . 

Cggj 3 E | n a as aa n « - « - >» «~ r ^ 

Peter 
rojena Povse 

—vi«* poročena. " X — (2106) 

L)'ubijana ^(of^ronog 
dne 19. listopada 1899. 

Št. 37.993 

in 

(2092 —2 

G l a v n a s l o v e n s k a 

i n 
registr. zadruga z neom. zavezo 

pisarna v Šelenburgovih ulicah h. št. 3 v Ljubljani 
s p r e j e m a i n i zp laču je h r a n i l n e v l o g e i n 

obrestuje p o ^ l o o d dne vložitve do dne vzdige 
b r e z o d b i t k a l n b r e z o d p o v e d i . 

H r a n i l n e v loge dobrodelnih, občekoristnih zavodov in v s eh s l ovensk ih društev, k a k o r 
tud i de lavcev i n poslov cele dežele se obrestu je jo po 5 % 

Hranilnične knjižice se sprejemajo ko t gotov ina, ne d a bi se obrestovanje pretrgalo. 

(1688—20) D r i 1 Y E . H u d n i k ^ predsednik. 

I z ] S L T T S L . 
Moj soprog P a v e l Le i t geb , c k r . šolski n a d z o r n i k v Celj i , je u m r l z a ostrupl jen jem k r v i , 

ka t e ro je bilo pos ledica rane po zbadl jaju. B i l je p r i g l avnem z a s t o p u 

graške „Narodne delniške zavarovalne družbe proti nezgodam" 
zava rovan z a svoto S O O O k r o n r e c i : p e t t i s o e k r o n , z a slučaj nezgode i n n a ko r i s t s vo j im 
dedičem. Dne 11. novembra je dobilo g lavno zas tops tvo od s i r o t inskega u r a d a nalog, d a m e n i k o t 
vdov i izplača od omenjene svote 2400 k ron , os tanek 2600 k r o n p a da depon i ra p r i s i r o t i n s k e m u r a d u . 
Že dne 16. novembra s t a se izplačali dotični s vo t i i n čutim dolžnost, d a g l a vnemu z a s t o p u 
„^i*-asil*e M « i M » J n e t l e l i t l i k e z a v a r o v a l n e «lr-nrJr. n«** 
p r o i l neK0odamtf z a k u l a n t n o i n h i t r o l i kv id i ran j e j avno izrečem svoje pr i znanje i n 
svojo zahva lo . 

V C e l j i , dne 16. n o v e m r a 1899. 
Fr . Plrkmaier, Marija Leitgeb, 

k o t v a r u h . - c k r šolskega n a d z o r n i k a vdova . 
Resničnost go r en j ih poda tkov se potr juje . 

C. kr. okrajno sodišče v Celji kot sirotinski urad. 
Oddelek IV., dne 18. novembra 1899. (2104—1) 

V poslopji meščanske imovine v Ljubl jani je več v 
I i ingarjevih u l i cah i n pro t i Pogačar jevemu t r gu ležečih 
prodajalnic za z n i ž a n o najemnino takoj a l i od 1. febru-
var ja 1900 oddati v najem. 

Pogoje pove i n pojasni la podeli mestni gospodarski u rad ob navadni 1 
u radn ih urah . 

Mestni magistrat v Ljubljani 
dne 13. novembra 1899. 

Št. 3 8 4 2 9 

P r i podp isanem mes tnem mag i s t r a tu razpisuje se služba 

Razpis službe. 
^stnem mag i s t r a tu razpisuje se služba 

provizoričnega uradnika 

(2099—2 

k i bode ime l v od i t i 

p o s r e d o v a l n i c o z a d e l o i n s l u ž b e . 

Plača znaša 825 goldinarjev. 
Prošnje v laga t i je do 30. novembra 1899. 

M e s t n i m a g i s t r a t v L j u b l j a n i 

dne 15. novembra 1899. 

X X 
X X 

Prva kranjska tovarna testenin 
Žnideršič & Valenčič 

v Ilir. Bistrici 
ko t priporoča_ svoje • •»«»•«•• «~ t e s t e n i n e . 

i9 wvl.ee i n različne vloge 
m a k a r o n « " • 

n a J H B S O 
velespoštovanemu občinstvu. 

P r v i si jajni uspeh na j in ih i zde lkov je ta , da se n i v našem okra ju v treh le t ih 
t o l i ko t es ten in zavžilo, k o t na j in ih v t e k u enega meseca, k a r j i h izdelujeva. 

Spoštovana gospodinja! o ( 2029-3 ) 

Sezlte po tej Jedi, katero pri I I U N H M I U M < J O *e oni znvživnjo. 
kateri doiiedaj o tfHteninah »e M 1 iAnti niito hoteli. 
OtST" Naj ine testenine dobč se v vseh bolj&ih prodaja ln icah j e s t v i n ; povsem z u n e M -
IJIvo najine p a so le one, k i se prodajajo v zavo j ih po V i *9 najino firmo. 

• Trgovcem pošiljava eenlk zastonj in franko. = 

Izdajatelj in odgovorni urednik: J o s i p N o l l i . Lastnina in tisk .Narodne Tiskarne". 

http://wvl.ee

